Toth Maté:

A Babits levelezés — egy statusz rekonstruélasa

Babits Mihaly levelezése tobb mint 10 ezer tgudkent, amelybl korilbelll 1250 a
kolto altal irt, és tébb mint 8000 a Babitshoz irt leketzama, ez utdbbinak i§ bgyharmada
valaszlevél, amelyid el6zményekre kovetkeztethetink. Ez I|ényegében a nagy
irodalomszervez egyéniségek (Goethe, Thomas Mann, Kazinczy Ferén®lezéséhez
hasonlo mérét és jelenisédi anyag. (Sipos 1998). A Nyugat korszak egyik letgeabb
dokumentumegytittese, amely a folydirat torténetea2segyes alkotok kutatasa szamara
egyarant fontos forras. A Babits levelezésre fottlitiemelt figyelem ezzel magyarazhaté, a
minél teljesebb kdirfeltArasa ezért is indokolt.

A levelezés kutatdsa valamennyi alkotd esetébegit sa bel§ torténések
rekonstrualasaban, amely divek értelmezéséhez nyujthat segitséget, bemutatjivasz
esztétikai gondolkodasmadjanak alakuldsat. Errelgpé Babits levelezés élkorszaka,
amely a kolbvé érés folyamataiba nyujt betekintést. Kilonosaéryes ez az olyan jeléist
kapcsolatok esetében, mint a Juhasz Gyulaval, Jdgyztolanyi Dezével folytatott
levelezés. (BJKL 1959)

Szintén valamennyi alkotd esetében segithet aleeé®e a tarsadalmi statusz
rekonstrualasaban, aiineész és kora viszonyrendszer értelmezésében. Bamsagtatusz alatt
haldjaban elfoglal.

Az alkoténak a rivei és a réla megjelent sajtohirek alkotjak azttpdt, amelyet a
tarsadalom érzékel Hglik, azokkal vesz részt a tarsadalmi folyamatokliamek kiemelt
példaja Babits I. vilaghaborus szerepvallalasakanirodalmi perek sora zajlott a kélellen
versek miatt (Dunantali Ggy, Fortissimo tgy). Kékiént merdl fel, hogy a tarsadalom altal
érzékelt kép mennyiben tekintbed kol valds énjének, és mennyiben tekinthet szerepek
tudatos, vagy onkéntelen felvallalasanak.

A tarsadalomban fellelh&t ersvonalak felfedezhék egy-egy reprezentativ
szemeélyiség gondolkodasaban. Egy-egy személy |adpvigrdekeket, tarsadalmi
csoportosulasokat, eszmerendszereket, tarsadalemtitiselemeket. Babits tarsadalmi
statuszanak rekonstrualdsa soran ezen reprezestatimélyiségek azonositdsa a kutatas
kulcsmozzanata.

A kolté tarsadalmi statuszadden és térben folyamatosan valtozik az alkoto altal

felvallalt szerepek és az egyes sze&ikeglrre adott valaszai mentén.



A levelek segitenek tehat elhelyezni az alkotorzellsmi folyamatokat, tarsadalmi
identitastartalmakat reprezentdld kortarsak hababA kovetkedgkben néhany példan
keresztil vilagitom meg, hogy miként értelmezhetiiikort és Babits statuszat a levelezés

segitségeével.

Babits statusza a magyar kereszténység viszonyaban

A tarsadalmi statusz éthen vald valtozasat példazza két levelezésrésutet|yeket a
magyar katolikus egyhazat reprezentalé személydikghtott Babits Mihaly.

1916 elején a Dunantuli affert koven Babits egy iére elveszitette a tanari katedrat,
helyette januar 11.-i hatéllyal a BudapestvidéknKextleti Bigazgatésagon kapott allast.
(Eder 2002) A valaszlevelek alapjan tudjuk, hogkoekBabits megkereste azokat a kiadokat,
amelyekkel korabban mar kapcsolatba kerilt, és ramonniivei megjelenésére mar
valamilyen igéretekkel birt. Megprobalta elérnigha kotetek miglbb kiadasra keriljenek.
Példaul az Athenaeumnal megsurgéitgolyakalifamegjelentetését, 8hakespeare: Vihar
forditasat, és az Oscar Wilde forditasokat. A Kiatioval 1913 majus junius folyaman a
Vorésmarty tanulmanyok kiadasaban egyeztek me@ i&rrakérdezett Babits. (BML 1914—
1916)

Az Elet kiadé véalaszabél kiderul, hog§k magukat a katolikus vallaserkdlcs
letéteményeseiként definialjak. Babits poziciéjédrsadalmi szerepeit egyértdilem a
miveivel, ebadasaival, szerepléseivel hatarozzak meg, végul n ezkett

0sszeegyeztethetetlenségére hivatkozva utasitgkéiéset.

Igen tisztelt Uram,

az ,Elet” r. t. — hez intézett soraira van szersém a kovetkékben valaszolni:

Tanulmanyainak az Elet Kényvei most kés2ill sorozataban valé kiadasdszinte
sajnélatunkra, nem latszik lehetségesnek.

Méltoztatik tudomassal birni arrél, hogy az ,El&inyvei” nemcsak irodalmi, de
bizonyos vallaserkdlcsi céloknak a szolgalatabaddlanak.

Kétségtelen, hogy ezekkel a célokkal maguk a szdogo tanulmanyok, amelyeknek
kiadasara nézve megallapodtunk, kollizibba semrpikégem johetnek.

Azonban révid idvel azutan, hogy a tanulmanyok kiaddsara nézve iapgdtunk,
méltoztatott a Nyugatban egy regényt k6z6élni, roedgnyos katholikus kdrokben igen nagy
visszatetszést keltett, annyival is inkabb, mezbros erotikus dolgoknak ennyire nyilt

targyalasa a katholikus moralis felfogassal szolismetralisan ellenkezik.



A helyzetnek a mi szempontunkbdl valo kényesseggtsak fokozta a Galilei-kérben
tartott elbadas.

Nem szeretném, ha allaspontunknak a nyilt feltréére méltoztatnék érteni. On,
igen tisztelt Uram, igen természetesen semmifgdekége lehetett kotelezve megallapodasunk
idején arra, hogy a j&sben milyen irodalmi wveket fog produkalni és hol fogsatlast
tartani; ily kikotés annyira abszurd lett volna,dyovaléban még csak nem is gondoltunk ra.

De viszont ha mi bizonyos moralis tendencia siatgban létrehozunk egy irodalmi
vallalatot, — lehetetlen rank nézve e vallalatbdy szerd munkajat kozolni, aki ugyanakkor
masutt diametralisan ellenkg&allaspontot képvisel.

(...)

Kérve, hogy e valaszomat méltoztassek szivesemésdl venni, vagyok

kivalo tisztelettel, kész
hive

Dr Szabé Laszl6

1916-ban a katolikus vallaserkolccsel diametralisianke®nek titulalta Babits bizonyos
miveit Tapay Szabd6 Laszl6, 1930-ban, mas kontextysiigrenesen a keresztény magyarsag
klasszikus vezéreként szolitjak meg az elmult kézéd, azaz az 1910-es és az 1920-as évek
mivei alapjan. Szent Imre herceg halalanak 900. dufojara nagy allami Unnepség
keretében emlékezett a magyarsag. Harsanyi Lajo®mémi Anyos Babitsot egy Szent Imre
hercegél sz0l6 vers megiraséra kéri fel. A verset a Sirangé emlékkdnyvben jelentetik meg.
(T6th 2003). Tordai Anyos ekkor a bajai ciszteriohgazium igazgatdja volt. Harsanyi pedig
gyéri kanonok.Ok egyiitt irtak a levelet. Mint Babits egykori is&@nak igazgatoja — utalva

a kapcsolatra — Tordai kérte fel a Kbla vers megirasara, majd Harsanyi irja a magyataza

Ez az, ami szdmunkra igazan érdekes:

Ne méltdztassék csodalkozni, igen tisztelt Szedkelsz hogy kérésiinkkel Onhoz fordulunk.
Dante forditojat az elmult két évtized tanulsagaanu magaénak valljla a keresztény
magyarsag; klasszikus vezérnek tartja s mikor lineeceg személyén keresztll eurdpai
erdfeszitésre készul Trianon ellen, kdltészetébeeagiségeserszeretne felvonulni. Ezért
kérjuk meg el sorban Ont Szent-Imre vers irdsara, (...) Szerkesut mellett mai
legjobbjaink: Sik, Mécs, Juhasz, Bodor, a régiedik&zabolcska, Vargha Gyula, Kozma stb.

szerepelnek giteménytnkben.



Fogadja SzerkeszUr legmélyebb tiszteletem nyilvanitasat.

Harsanyi Lajos

A katolikus korék 1916-os merev elutasitasa utar29i9en a keresztény magyarsag
klasszikus vezéreként ,emelik pajzsra” a &blt A katolicizmus viszonyrendszerében
értelmezett tarsadalmi statusz radikalisan valto2oPokolforditds mar 1912-ben napvilagot
latott, az erotikus dolgokat nyiltan targyalGartyavar ekkorra mar onalld kotetben is
megjelent (Babits 1997). A sztévegeket, a Babittn#leet interpretald kdzeg valtozott meg,

€s ez valtoztatta meg a kiktatuszat is.

Babits és a hivatalos irodalom viszonya

A kolt6 statuszat, tarsadalmi fogadtatasat befolyasoljgdaamegjelent irasok, hirek.
A hivatalos irodalom intézményeivel valdé viszonwdiekben valo visszhangja, a hirek
megjelenését kovétszemélyes allasfoglalasok a Babitsot kdridvemberi hald természetét
jellemzik. Az egyes személyek, a levelek ir6i tdedmi csoportok, identitaselemek
reprezentansaiként is értelmeziket

A Petfi Tarsasag 1915. dec. 18-i tagvalaszto uleséntBalihaly is a jeldltek kdzott
volt és részben a Dunantdli Ggynek kdszotdetvalamennyi jeldlt kozil a legkevesebb
szavazatot kapta. Babits unokabatyjanak, Buday ddeks a levele egy vidéki
irodalomkedve) értelmiségi véleményét mutatja be:

Kedves Mihaly,
engedd meg, hogy gratulaljak abbdl az alkalombogyhnem lettél péfista.
Rokoni szeretettel dlel
Dezg

A tiszaflredi Soltész Juci tréfas gratulacioja eqyéki Babits rajongo allaspontjat
tukrozi:

Tisztelt Uram,
észintén gratulalok, hogy nem kertilt be a PetoBadagba a véen hajiggk kozé.

Hive Soltész Juczi

A nyiltan kimondott kettészakadt irodalomban irasaiérténeti datum 1930. februar
4-e, amikor a Kisfaludy Tarsasadg tagjai soraba szdja Babits Mihalyt és Kosztolanyi
Dez$t. A hivatalos irodalom allaspontja azonban hialdtozott, enyhtlt a nyugatosok

iranyaban. A Péfi Tarsasag 1915. decemberi tagvalasztd Ulését lemtato fenti levelek



mellé helyezve az 1930-as Kisfaludy Tarsasagba \mdoalasztasat kouetgratulald
leveleket, majd 15 év tavlatabdl is szinte ugyakazoetvonalak latszanak kirajzolodni.

Varkonyi Nandor febr. 6-an a Baumgarten alapitvanyasodizben val6
kitiintetettjeként Babitshoz abszolut lojalis allasit képviselve a kbvetkéket irja:

....nem annyira Onnek, nem is az irodalomnak, haneginkabb a Tarsasagnak van és volt
szilksége arra, hogy abszolut irodalmi szempontatingziranyitsa nikodését s igy
csakugyan férum legyen: az irodalom <életének>ntghyéneldrizéje. Ez a valasztas tehat a
Tarsasag szamara torténeti és elvi jetdig:.”

Ifi. BOkay Janos levelében azt irja:

.EQy szebb jo¥ igéretét latom abban, hogy végre tradicionalisdabmi egyesuleteink is
elismerik irodalmunknak azokat a kivalésagait, akiki régen vezéreinkként tisztellnk.”

Fejes Sandor az Athenaeum neveében irja:

,EZ a valasztas, amellyel a Tarsasag dnmagat titezteeg, tagjai kdze hiva a legnagyobd él
magyar kolft, eseménye nemcsak a magyar irodalomnak, haneraggamkozéletnek is;
jelents |épés a magyar élet széthuzasainak, szakadasaiegsintetése felé.”

Végul Weodres Sandor a sajat nemzedéke allaspantjard
.Neklunk, nagyszamu firkalo-fiataloknak a mai isténedlett korszakban Mesterlink a vallast
jelenti és nagyon nagy elégtételt éreztink, hogy okzetetlenkesl hivatalossag se
zarkdzhatott el mar sehogyse tovabbra a sajat csap@roknak nehezen jutd elismedéss
értekeléstl.”

Azt, hogy a Nyugat részélr megalkuvasrél sz0 sincs, Babits a Nyugat és az
akadémizmus cithcikkében maga is medssiti. A fenti levélrészletek a Babitsot kortlev
tarsadalmi kdzeget mutatjdk be. Jellémhogy mig 1915-ben egy csaladdtag és egy tavoli
rajongo vélemeényezi a tagvalasztas eredményét] 889-ban Babits kozegét sokkal inkabb a
fiatal nemzedék képvisa@l (Varkonyi Nandor, Webtres Sandor), a legnhagyoldzan
konyvkiad6 igazgatdja (Fejes Sandor) és egy korabamert ir6, magas beosztasbanéslév
értelmiségi (ifj. Bokay Janos) jelentik.

Babits statuszanak emelkedése az 1920-as évek vé@eB0-as évek elején

A leveleki®l is rekonstrualhatdé, hogy az 1920-as és az 1936wak forduldja
jelentette Babits statuszanak az ugrasszemelkedését, amelyet harom tériyesk
koszbnhetettd lett a Baumgarten alapitvany kuratora; a Nyughtéicat fészerkeszije és

ezen felll tagjai soraba valasztotta a Kisfaludysagag. Az ets kettv azt jelentette, hogy



rajta keresztll vezetett az Ut a pénz és a meg@geldalé, a harmadik pedig nemzeti
konszenzust fiveinek megitélését illéen.

Az el Baumgarten-dijakat 1929 januarjdban osztottakLkielek 6zonét kapja,
amelyekben fiatal irok, kdk hozza fordulnak Baumgarten segélyért, dijert.rHegelek irdi
koézll is bizonyos személyek szintén értelmedhetzellemi aramlatok, vagy tarsadalmi
identitaselemek reprezentansaiként. A miskolci lemel kozallapotok reprezentativ
képvisebje Sassy Csaba, a helyi irodalmi eseményékzdrvesdje, f6 hoppmestere. A
grafoman noétaszedz hirlapiré 1933-ban irdi jubileumanak megulésétkéz Babitstol
Baumgarten segélyt. (Teglas, 2004) Ezzel a miskstellemi kdzallapotoknak a Nyugat
koréhez képest valdo hatalmas kilonbségét tarjaAelevelek Babits statuszat ugyanugy
értelmezik mint a sajat magaét és a varos irodiafrmdllapotait. (Téth 2003a)

Az irodalom perifériajatél egészen a &Bb a kanonban a legnagyobbak kozott
szamon tartott személyek is megjelennek ebben tekmsban. Ozv. Juhasz lllésné levelek
sorat irja Babitsnak, amelyekben fia, Juhdsz Gysleamara a Baumgarten dij
Babitsnak hosszan, szintén Baumgarten segély regbény (Téglas 2004)

1929 novemberét a Nyugat folyodirat dszerkeszijeként Babitson keresztil vezetett
az ut a magas presztizéapban valé publikalashoz. Ez szintén levelek @érorarsadalmi
csoportok reprezentansainak sokasagat jelenti, y@mekeresztil értelmezliet Babits

statusza.

Babits statusza kilféldon
A levelezésbl rekonstrualhatd, hogy Babits — emelkestatusza nyoman — a kulfold
felé is a magyar irodalom élszamu képviséle lett. Az 1930-as években tdbb olyan
megkeresés is érkezett irAnyaba, amelyben arr&, Kéwgy kiadasra kerélmagyar kokbi
antolégiahoz allitsa 6ssze a legjobbnak itélt h&sdtiok névsorat, és a legjobb verseket.
(Sipos 2003) Magyarorszagrol és kulf@degyarant tobb ilyen megkeresés érkezett hozza.
Watson Kirkconnell kanadai kélt mifordito azzal a kéréssel fordult Babitshoz 1930-
ban, hogy az altala 6sszeallitott tartalomjegyzéketyja jova.
.lgen tisztelt Uram:
Igazan szives elnézését kell kérnem alkalmatlarsiomdért, azonban tekintettel arra, hogy
még ezssz folyaman sajto ala fog kertlni a ,The North Aimnan Book of Magyar Verse”
cimi koltészeti antolégiam, amelyben a magyar poétikagjavat szeretném

olvasékozénségemnek nyujtani angol forditasbanra kérném, hogy legyen ebben a nagy



munkamban a lehétlegtargyilagosabb kritikajaval segitségemre. (..gghbon lekételezve
érezném magam, ha a valasztasomfstintén megmondana a véleményét, nemkuldnben
lehetleg postafordultaval sziveskednék kozolni észrevétmiutan a jelzett anyagnak mar
tébb mint a felét leforditottam angolra..(Godéeny 2002a)

A levelek és a kotet alapjan kikovetkeztethethogy Kirkconnell melyik magyar
irodalomtorténet alapjan dolgozott, és az is, hBghits mely niiveket rostalta ki. (Godény
2002b)

Gino Sirola szintén Babits segitségét kértédazordi Magiarit kdvet olasz nyehi
magyar antolégiaja elkészitéséhez és megjelentetgs@melyaz Amore e dolore di terra
magiara cimet viselte (Toth 2003b). Hasonloképpen jartHelrvat Henrik is, akit a
Baumgarten alapitvany azzal bizott meg, hogy 30@ddp ellenében készitsen egy
reprezentativ magyar antologiat német nyelven.#vaket és a szefket maga valogatja ki,
majd Babitsot kéri, hogy hagyja jova. (Téglas 2004)

Ezek a levelezések egyrészt Babits kilféldi iroddédan elfoglalt statuszat mutatjak,
masrészt pedig tanuskodnak a &ofirtékitéletésl. Mivel a koltoknek Babitson keresztil
vezetett az Ut az érvényesiléshez, a kor irodalamokjara is kovetkeztethetink ezen

levélvaltasok alapjan.

Osszegzés

A Babits levelezés a mellett, hogy a lbekss kiil$ torténések kutatasanak fontos
forrdsa, a koli tarsadalmi statuszanak rekonstrualasat is s&jnnyos leveledpartnerek
tarsadalmi identitdstartalmakat, eszmerendszerekstportokat reprezentalnak. Babits
életmive, a kolérol a széles nyilvanossagodl megjelent irdsok pedig egy képet sugallnak az

“ sz

egyes tarsadalmi csoportok vonatkozasaban.
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